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English

English

Overview
. Left Button
. Right Button
. Scroll Wheel
. Side Button 1 (Default Setting: Next Page)

. Diamond Pattern Anti-Slip Grip
. Dragon RGB LED Light
. Portable FriXionFree Cable

9.

10
1"
12
13

14.

15
16
17
18

1
2
3
4
5. Side Button 2 (Default Setting: Previous Page)
6
7
8

DPI Switch

. Switch On/Off

. Optical Sensor

. Charging Port

. Teflon Mouse Feet Sticker

Dongle (Only for CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS Using)

. Pogo Pin (Only for CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS Charging)
. Dongle Port (Only for MSI Dongle Using)

. Micro USB

. Charger Anti-Slip Strip

LED Indicators Adjustment

Use the following combination buttons repeatedly until a proper selection is made.
« DPI + Right Button = Brightness

« DPI + Scroll Wheel = Mode

* DPI + Side Button 1 = Speed

« DPI + Side Button 2 = Color

For more information, please visit MS| official website.
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Gambaran Umum
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. Tombol Kiri

. Tombol Kanan

. Roda Gulir

. Tombol Samping 1 (Pengaturan Default: Halaman Berikutnya)

. Tombol Samping 2 (Pengaturan Default: Halaman Sebelumnya)
. Pegangan Anti Selip Pola Diamond

. Lampu RGB LED Dragon

. Kabel FriXionFree Portabel

Tombol DPI

. Aktifkan/Nonaktifkan

. Sensor Optik

. Port Pengisian Daya

. Stiker Kaki Tikus Teflon

. Dongle (Hanya untuk Penggunaan NIRKABEL RINGAN CLUTCH GM41)

. Pin Pogi (Hanya untuk Pengisian Daya NIRKABEL RINGAN CLUTCH GM41)
. Port Dongle (Hanya untuk Penggunaan MSI Dongle)

. USB Mikro

. Tali Anti Selip Pengisi Daya

Penyesuaian Indikator LED
Gunakan tombol kombinasi berikut secara berulang sampai menemukan pilihan

ya

ng pas.

* DPI + Tombol Kanan = Kecerahan
* DPI + Roda Gulir = Mode
* DPI + Tombol Samping 1 = Kecepatan

« DPI + Tombol Samping 2 = Warna

Untuk informasi selengkapnya, silakan kunjungi situs web resmi MSI.

Tieng Viet

Téng quan
Nut chudt trai
Nut chudt phai
Con lan

Bén RGB LED hinh rong
Day cap FriXionFree di ddong
9. Chuyén déi DPI

10. Cong tac Bat/Tat

11. Cam bién quang

12. Céng sac

©® N Ok wDN =

13. Miéng dan dé& chudt chat liéu teflon

Nut canh bén 1 (Cai dat mac dinh: Trang ti€p theo)
Nut canh bén 2 (Cai dat mac dinh: Trang trudc)
Hoa tiét kim cuwong chdng tron trugt khi cam

14. Dongle (Chi cho CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS dung)
15. Chan c&m pogo pin (Chi cho CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS sac)
16. C8ng dongle (Chi cho MSI Dongle dung)

17. Micro USB
18. Miéng chdng trugt clia sac

Piéu chinh cac dén chi bao LED

B&m cac t6 hgp nat sau lién tuc cho dén khi chon dudc dung y.

« NUt DPI + Chudt phai = Db sang
« Nut DPI + Con I3n = Ché d6

« Nut DPI + Nut canh bén 1 = B nhanh/cham

+ Nut DPI + Nut canh bén 2 = Mau séc

% DE biét thém thdng tin, vui long ghé tham trang web chinh thic ctia MSI.
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Slovencéina

Prehiad
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. Lavé tlagidlo

. Pravé tlacidlo

. Rolovacie koliesko

. Boéné tlacidlo 1 (predvolené nastavenie: nasledujica strana)

. Boéné tlacidlo 2 (predvolené nastavenie: predchadzajlica strana)
. ProtiSmykova oblast’ na uchopenie s diamantovym vzorom

. RGB LED svetlo draka

. Prenosny kabel FriXionFree

. Spina¢ DPI

10. Hlavny vypinac

. Opticky snimac¢

12. Nabijaci port

13. Teflonové nalepovacie n6zky mysi

14. USB Kiu¢ (len pre pouzitie CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
15. Kolik Pogo (len pre nabijanie CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
16. Port pre USB kiu¢ (len pre pouzitie USB kitica MSI)

17. Micro USB

18. ProtiSmykovy pas nabijacky

Nastavenie LED indikatorov

Opakovane pouzite nasledujicu kombinaciu tlacidiel dovtedy, kym sa nedosiahne

Spi

ravna voiba.

* DPI + pravé tlacidlo = jas

« DPI + rolovacie koliesko = rezim
« DPI + bo¢né tlacidlo 1 = rychlost’
* DPI + bo¢né tlacidlo 2 = farba

Dalsie informacie najdete uvedené na oficiainej webovej stranke spolognosti MSI.

Suomi

Yleiskatsaus
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. Vasen painike

. Oikea painike

. Vierityspyora

. Sivupainike 1 (Oletusasetus: Seuraava sivu)
. Sivupainike 2 (Oletusasetus: Edellinen sivu)
. Timanttimalli liukumisenesto-ote

. Lohikéd&rme RGB LED -valo

. Kannettava FriXionFree -kaapeli

. DPI-kytkin

. Kytkin Paalle/Pois

. Optinen anturi

. Latausportti

. Teflon-hiiren jalkojen tarra

. Dongle (Vain KYTKIMELLE GM41 kéyttden KEVYTTA LANGATONTA)

. Pogo-tikku(Vain KYTKIMELLE GM41 lataamaan KEVYTTA LANGATONTA)
. Dongle-portti (Vain kayttden MSI Donglea)

. Mikro-USB

. Laturi luistamaton nauha

LED-merkkivalojen asetus

Kéayta seuraavia yhdistelméapainikkeita toistuvasti, kunnes oikea valinta on tehty.
* DPI + Oikea painike = Kirkkaus
« DPI + Vierityspyora = Tila

» DPI + Sivupainike 1 = Nopeus
« DPI + Sivupainike 2 = Vari

Lisatietoja varten vieraile MSl:n virallisella websivustolla.

Svenska

Oversikt

1. Véanster knapp
. Hoéger knapp
. Mushjul

. Sidoknapp 1 (Standardinstéllning: Nasta sida)

. Glidskyddsgrepp med diamantmonster

. RGB drakindikator
. Barbar FriXionFree-kabel
9. DPI-omkopplare
10. Strombrytare
11. Optisk sensor
12. Laddningsport
13. Teflonmusfotmarke

2
3
4
5. Sidoknapp 2 (Standardinstalining: Féregaende sida)
6
7
8

14. Dongle (Enbart for anvéndning av CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
15. Pogo-pin (Enbart fér laddning av CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
16. Dongleport (Enbart for anvand ning av MSI-dongle)

17. Micro-USB
18. Glidskyddsremsa for laddare

Justering av indikatorer

Anvand féljande kombinationsknappa flera ganger tills ett riktigt val har gjorts.

+ DPI + Hoger knapp = Ljusstyrka
* DPI + Mushjul = Lage

* DPI + Sidoknapp 1 = Hastighet
* DPI + Sidoknapp 2 = Farg

X For mer information, besék MSI:s officiella webbplats.

Magyar

A
1
2
3
4.
5
6
7
8

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

A

ttekintés

. Bal gomb

. Jobb gomb

. Gorgetdkerék

1. oldals6 gomb (Alapértelmezett beallitas: kdvetkezd oldal)

. 2. oldalsé gomb (Alapértelmezett beallitas: el6zé oldal)
. Rombuszmintas csuszasgatlé markolat

. Dragon RGB LED lampa

. Hordozhaté FriXionFree kabel

DPIl-kapcsolo

Fékapcsolo

Optikai érzékel6

Toltéaljzat

Teflonos egértalp matrica

Kulcs (kizarélag a CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS hasznalatahoz)
Pogo Pin (kizarélag a CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS toltéséhez)
Kulcs aljzat (kizarélag az MSl-kulcs hasznalatahoz)

Micro USB

Tolté csuszasgatlé szalag

LED-jelz6fények beallitasa

Az alabbi gombkombinacidk ismételt hasznalataval valaszthatja ki a kivant

elemet.

* DPI + Jobb gomb = Fényerd

« DPI + Gérgetékerék = Uzemmod

* DPI + 1. oldals6 gomb = Sebesség
* DPI + 2. oldals6 gomb = Szin

% Tovabbi tudnivalokeért latogasson el az MSI hivatalos webhelyére.

EAANvika

Emiokoétnon
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. ApiaTEPO KOUTTI

. Aegi kouprri

. Tpoxog KUAIoNGg

. MAeupiko6 koupTi 1 (MpoemiAeypévn puBUIoN: ETropevn aehida)

. MAeupiko6 koupTri 2 (MpoetmiAeypévn puBpIan: MponyoUpevn oeAida)
. AdapavToeidng avtioNiadnTikA AaBn

. Auxvia RGB LED Apdkog

. KaAwdio @opntou FriXionFree

. AiakoTrng DPI

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Evepyotroinan/Amevepyortroinan

OTITIKOG aIgBnTAPAg

OUpa eopTIaNg

AUTOKOAANTO OTNPIYHATOG TTOVTIKIOU OTTO TEQAOV

Dongle (Movo yia xprion Tou CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
Akida Pogo (Movo yia @dption tou CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
OUpa Dongle (Movo yia xpnan tou MSI Dongle)

Micro USB

AvTIONGONTIKA Tavia gopTiaTh

PUBuiIon evdeifewv LED

XpnaoiyotroinaTe Toug akdAouBoug guvBUATHOUG TTANKTPWY PEXPI VA YIVEL N

owaTA €AoY

* DPI + Aegi kouptri = Pwrevotnta

* DPI + Tpoxog kUAIon = EmiAoyR AsiToupyiag
* DPI + MAgupikd kouptri 1 = Taxutnta

« DPI + MAgupikd koupTtri 2 = Xpwpa

Mo TepIoadTEPEG TTANPOPOPIEG ETTIOKEPBEITE TOV €TTIONUO 10TOTOTTO TNG MSI.

Romana

Prezentarea generala
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9.

10
"
12
13
14
15
16
17
18

Aj
Fo

. Buton stanga

. Buton dreapta

. Roata scroll

. Buton lateral 1 (Setare implicita: Pagina urmatoare)

. Buton lateral 2 (Setare implicita: Pagina precedenta)

. Suprafata prindere contra alunecarii cu model diamant
. Lumina RGB LED dragon

. Cablu portabil FriXionFree

Comutator DPI

. Intrerupétor Oprit/Pornit

. Senzor optic

. Port de incarcare

. Sticker teflon picior mouse

. Dongle (Doar pentru CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS Utilizare)

. Pin Pogo (Doar pentru CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS Incércare)
. Port dongle (doar pentru utilizare Dongle MSI)

. Micro USB

. Fasie antialunecare incarcator

utare indicatori LED

lositi urmatoarele combinatii de butoane repetat pana cand se face selectia

dorita.

« DPI + Buton dreapta = Luminozitate
« DPI + Roata scroll = Mod

« DPI + Buton lateral 1 = Viteza

« DPI + Buton lateral 2 = Culoare

% Pentru mai multe informatii va rugam vizitati site-ul oficial MSI.

Cestina

Prehled

. Levé tlacitko

. Pravé tlacitko

. Posunovaci kole¢ko

. Svételny RGB LED drak
. Pfenosny kabel FriXionFree
. Pfepinac DPI
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. Zapnuti/vypnuti
. Opticky snimac¢
. Nabijeci port

A A a
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WIRELESS)

. Bocni tlacitko 1 (vychozi nastaveni: dalsi stranka)
. Bo¢ni tlacitko 2 (vychozi nastaveni: pfedchozi stranka)
. Protiskluzovy grip s diamantovym vzorem

. Teflonova paska na spodni stranu mysi
. Adaptér dongle (pouze pro pouziti CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT

15. Kontakt konektoru (pouze pro nabijeni CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT

WIRELESS)

16. Port adaptéru dongle (pouze pro pouziti MSI Dongle)

17. Mikro USB
18. Protiskluzova paska pro nabijec¢ku

Nastaveni indikatort LED

Pouzijte opakované nasledujici kombinace tlacitek, dokud nevyberete

pozadované nastaveni.

» DPI + pravé tlacitko = jas

+» DPI + posunovaci kole¢ko = rezim
+ DPI + bo¢ni tlacitko 1 = rychlost

* DPI + bo¢ni tlacitko 2 = barva

% Dal$i informace naleznete na oficialnich webovych strankach MSI.
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Deutsch

Ubersicht

1.Linke Taste

2.Rechte Taste

3.Scrollrad

4 .Seitentaste 1 (Standardeinstellung: Nachste Seite)

5.Seitentaste 2 (Standardeinstellung: Vorherige Seite)

6.Anti-Rutsch-Griff mit Diamantmuster

7.Drachen RGB LED Licht

8.Tragbares FriXionFree Kabel

9.DPI-Schalter

10.Ein-/ Ausschalter

11.optischer Sensor

12.Aufladestation

13.Teflon-MausfuRaufkleber

14.Dongle (Nur zur Verwendung mit CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
15.Pogo-Pin (Nur zur Ladung der CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
16.Dongle-Anschluss (nur bei Verwendung eines MSI-Dongles)

17 .Micro USB

18.Anti-Rutsch-Seitengriff fir das Ladegerat

Einstellung der LED-Anzeigen

Verwenden Sie die folgenden Kombinationstasten wiederholt, bis eine richtige
Auswahl getroffen wurde.

» DPI + Rechte Taste = Helligkeit

» DPI + Scrollrad = Modus

» DPI + Seitentaste 1 = Geschwindigkeit

» DPI + Seitentaste 2 = Farbe

X Weitere Informationen besuchen Sie bitte die offizielle MSI website.

Francgais

Vue d’ensemble

. Bouton gauche

. Bouton droit

. Molette

. Bouton latéral 1 (Réglage par défaut : Page suivante)

. Bouton latéral 2 (Réglage par défaut : Page précédente)

. Grip antidérapant a motif losange

. Logo Dragon MSI avec rétroéclairage LED RGB

. Céable FriXionFree amovible

Bouton DPI

. Bouton Activer/Désactiver

. Capteur optique

. Port de charge

. Autocollants des patins en téflon

. Dongle (Uniquement pour la souris CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)

. Broche Pogo (Uniquement pour la recharge de la souris CLUTCH GM41
LIGHTWEIGHT WIRELESS)

16. Port pour dongle (Uniquement pour le dongle MSI)

17. Port Micro USB

18. Bande antidérapante du chargeur
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Réglage du rétroéclairage LED

Utilisez les combinaisons de touches suivantes de maniére répétée jusqu'a ce
que la sélection appropriée soit effectuée.

» DPI + Bouton droit = Luminosité

* DPI + Molette = Mode

* DPI + Bouton latéral 1 = Vitesse

« DPI + Bouton latéral 2 = Couleur

X Pour plus d'informations, veuillez visiter le site officiel de MSI.

Pycckun

0630p

. NeBas kHonka

. MpaBas kHoMnka

. Koneco npokpyTku

BokoBas kHonka 1 (pyHKUMA no ymonyaHuio: Bnepepn)
BokoBasi kHonka 2 (dyHKUmMs no ymonyaxuio: Hasan)

. Heckonb3sawwin 3axsat ¢ poM6oBUAHBIM PUCYHKOM

. MopaceeTka norotnna

. MopTtaTuBHbI kabenb FriXionFree

Mepekntovatens DPI
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. Mepekntoyatens BKI./BbIK.

-
-

. OnTuyeckui ceHcop

-
N

. MNopT 3apsaaku

. TepnoHOBbIE HOXKV ANS MbILLUN

. MpuemHuk (Tonbko Ans ucnone3oBaHus Meiwm CLUTCH GM41

LIGHTWEIGHT WIRELESS)

15. MoronuH (Tonbko Anst 3apsiakn Mbium CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT
WIRELESS)

16. MopT AN NoAKMYEHNs NPUEMHMKa (TONBbKO ANSt NOAKMOYEHNS NPUEMHMKa
ot MSI)

17. Pazbem Micro-USB

18. Heckonb3silias nonocka Ans 3apsigHoro ycTpoctea

RGN
H W

PerynupoBka cBeTOANMOAHOM NOACBETKMU

Vcnonb3yiiTe cneaytoLme codeTaHVs KnaBuLl Ans perynupoBKi MOACBETKU.
« DPI + npaBas KHomnka = ApKkoCcTb

« DPI + koneco = pexum

» DPI + 6okoBast kHomka 1 = ckopocTb

« DPI + 6okoBas kHomnka 2 = uBeT

X [Ansa nonyyeHus 4ONOMHUTENBHONW MHGOPMaLMK noceTuTe oduumanbHblii cant MSI.

Espanol

Descripcion general

. Boton izquierdo

. Botén derecho

. Rueda de desplazamiento

. Botén lateral 1 (Configuracion por defecto: Pagina siguiente)

. Botén lateral 2 (Configuracién por defecto: Pagina anterior)

. Agarre antideslizante con patrén de diamantes

. Luz LED RGB Drag6n

. Cable FriXionFree portatil

. Conmutador ppp

. Activar/Desactivar

. Sensor optico

. Puerto de carga

. Pegatina de teflon de los pies del ratén

. Llave (solo para uso INALAMBRICO LIGERA CLUTCH GM41)
. Contacto Pogo (solo para carga INALAMBRICA LIGERA CLUTCH GM41)
. Puerto de llave (solo para uso de la llave MSI)

. Micro-USB

. Tira antideslizante del cargador
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Ajuste de indicadores LED

Utilice al siguiente combinacién de botones repetidamente hasta que se realice
la una seleccion adecuada.

* ppp + Boton derecho= Brillo

* ppp + Rueda de desplazamiento = Modo

* ppp + Botén lateral 1 = Velocidad

* ppp + Boton lateral 2 = Color

% Para mas informacién, por favor, visite la pagina web oficial de MSI.

Italiano

Panoramica
1. Tasto Sinistra
. Tasto Destra
. Rotella di scorrimento
. Tasto laterale 1 (impostazione predefinita: Pagina successiva)

. Impugnatura antiscivolo a forma di diamante
. LED RGB a forma di dragone
. Cavo FriXionFree portatile

9. DPI switch

10. Accensione/spegnimento

2
3
4
5. Tasto laterale 2 (impostazione predefinita: Pagina precedente)
6
7
8

11. Sensore ottico

12. Porta di carica

13. Adesivo piedini del mouse in teflon

14. Dongle (solo per 'uso di CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)

15. Pogo Pin (solo per la carica di CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)
16. Porta dongle (solo per l'uso di dongle MSI)

17. Micro USB

18. Striscia antiscivolo del caricatore

Regolazione dell’indicatore LED

Utilizzare ripetutamente le seguenti combinazioni di tasti finché non viene
effettuata una selezione corretta.

» DPI + Tasto destro = Luminosita

» DPI + Rotella di scorrimento = Modalita

* DPI + Tasto laterale 1 = Velocita

» DPI + Tasto laterale 2 = Colore

% Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web ufficiale MSI.

Tirkce

Genel Bakis

. Sol Digme

. Sag Diigme

. Kaydirma Tekerlegi

. Yan Digme 1 (Varsayilan Ayar: Sonraki Sayfa)

. Yan Digme 2 (Varsayilan Ayar: Onceki sayfa)

Elmas Desenli Kaymaz Tutuci

. Dragon RGB LED Isik

. Tasinabilir FriXionFree Kablo

9. DPI Anahtari

10. Agma/Kapatma Dugmesi

11. Optik Sensor

12. Sarj Baglanti Noktasi

13. Teflon Mouse Ayak Stickeri

14. Donanim Kilidi (Yalnizca CLUTCH GM41 HAFIF KABLOSUZ Kullanimi igin)
15. Pogo Pin (Yalnizca CLUTCH GM41 HAFIF KABLOSUZ Kullanimi igin)

16. Donanim Kilidi Baglanti Noktasi (Yalnizca MSI Donanim Kilidi Kullanimi igin)
17. Micro USB

18. Sarj Aleti Kaymaz Kayis
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LED Gostergeleri Ayan

Uygun bir segim yapilana kadar asagidaki digme kombinasyonlarini tekrar tekrar
kullanin.

* DPI + Sag Digme = Parlaklik

* DPI + Kaydirma Tekerledi = Mod

* DPI + Yan Digme 1 = Hiz

* DPI + Yan Dugme 2 = Renkli

% Daha fazla bilgi igin Iitfen MSI resmi web sitesini ziyaret edin.

Polski

Przeglad

. Lewy przycisk

. Prawy przycisk

. Kotko przewijania

Boczny przycisk 1 (ustawienie domysine: nastepna strona)
Boczny przycisk 2 (ustawienie domysine: poprzednia strona)
Antyposlizgowy uchwyt w romby

Logo smoka z podswietleniem LED RGB
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Przenos$ny kabel FriXionFree
. Przetgcznik DPI

10. Wytgcznik

11. Czujnik optyczny

12. Gniazdo fadowania

©

13. Naklejane teflonowe stopki myszy

14. Modut (wytgcznie do uzywania myszy CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT
WIRELESS)

15. Zigcze sprezynowe (wytacznie do tadowania myszy CLUTCH GM41
LIGHTWEIGHT WIRELESS)

16. Gniazdo modutu (przeznaczone wytacznie dla modutu MSI)

17. Micro USB

18. Antyposlizgowy pasek tadowarki

Dostosowywanie wskaznikéw LED

Nalezy kilka razy uzy¢ ponizszych kombinacji przyciskéw w celu wybrania
odpowiedniego ustawienia.

« DPI + prawy przycisk = jasno$¢

« DPI + kétko przewijania = tryb

* DPI + boczny przycisk 1 = szybko$¢

« DPI + boczny przycisk 2 = kolor

X Wiecej informacji mozna znalez¢ w oficjalnej witrynie firmy MSI.

Portugués

Visao geral

1. Botdo esquerdo

2. Botéo direito

3. Roda de deslocagéo

4. Botao lateral 1 (Predefinicdo: Pagina seguinte)

5. Botéo lateral 2 (Predefinicdo: Pagina anterior)

6. Seccdo antiderrapante com padrdo em diamante

7. Dragao com luz RGB LED

8. Cabo FriXion Free portatil

9. Interruptor de DPI

10. Ligar/desligar

11. Sensor 6tico

12. Porta de carregamento

13. Autocolante de pés de rato em teflon

14. Dongle (Apenas para a utilizacdo de CLUTCH GM41 LEVE SEM FIOS)
15. Pogo Pin (Apenas para o carregamento de CLUTCH GM41 LEVE SEM FIOS)
16. Porta de Dongle (Apenas para a utilizagdo de Dongle da MSI)

17. USB micro

18. Superficie antiderrapante do carregador

Ajuste dos indicadores LED

Utilize os seguintes botdes de combinagéo repetidamente até efetuar uma
selecdo adequada.

* DPI + Boté&o direito = Luminosidade

* DPI + Roda de deslocagao = Modo

+ DPI + Botéo lateral 1 = Velocidade

» DPI + Botéo lateral 2 = Cor

% Para obter mais informagdes, visite o site oficial da MSI.

Nederlands

Overzicht
1. Knop Links
. Knop Rechts
. Scrollwiel
. Zijknop 1 (standaardinstelling: Volgende pagina)

. Antislipgreep met diamantpatroon
. Dragon RGB LED-lampje
. Draagbare FriXionFree-kabel

9. DPI-schakelaar

10. Aan/uit schakelen

2
3
4
5. Zijknop 2 (standaardinstelling: Vorige pagina)
6
7
8

11. Optische sensor

12. Laadpoort

13. Teflon muisvoetsticker

14. Dongle (alleen voor KOPPELING GM41 LICHTGEWICHT DRAADLOOS
gebruik)

15. Pogo-pen (alleen voor KOPPELING GM41 LICHTGEWICHT DRAADLOOS
laden)

16. Dongle-poort (alleen voor gebruik MSI-dongle)

17. Micro USB

18. Antislipstrook lader

Aanpassing LED-indicatielampjes

Gebruik herhaaldelijk de volgende combinatieknoppen totdat een juiste selectie
is gemaakt.

« DPI + rechter knop = helderheid

* DPI + scrollwiel = modus

* DPI + zijknop 1 = snelheid

* DPI + zijknop 2 = kleur

% Ga voor meer informatie naar de officiéle website van MSI.

Norsk

Oversikt

. Venstre knapp

. Hayre knapp

. Rullehjul

. Sideknapp 1 (standardinnstilling: neste side)
. Sideknapp 2 (standardinnstilling: forrige side)
. Diamantmegnster antislipgrep

. Dragon RGB LED-lampe

. Beerbar FriXionFree-kabel

9. DPI-bryter

10. Bryter pa/av
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11. Optisk sensor

12. Ladeport

13. Teflon-musefotklistremerke

14. Dongle (kun for bruk av CLUTCH GM41 LETTVEKTIG TRADL@S)

15. Fjeerpinne (kun for lading av CLUTCH GM41 LETTVEKTIG TRADL@S)
16. Dongle-port (kun for bruk av MSI-dongle)

17. Micro USB

18. Angisklistrimmel for lader

Justering av LED-indikatorer

Bruk fglgende kombinasjonsknapper flere ganger til @nsket valg.
» DPI + hayre knapp = lysstyrke

* DPI + rullehjul = modus

» DPI + sideknapp 1 = hastighet

« DPI + sideknapp 2 = farge

% Besgk det offisielle nettstedet til MSI for mer informasjon.

Dansk

Oversigt

. Venstre knap

. Hajre knap

. Rullehjul

. Sideknap 1 (standardindstilling: Naeste side)

. Sideknap 2 (standardindstilling: Forrige side)

. Diamantformet skridsikkert greb

. Dragon RGB LED-lys

. Baerbart gnidningsfrit kabel

DPI-skifteknap

10. Taend/sluk

11. Optisk sensor

12. Opladningsport

13. Teflon-klistermaerke til mus

14. Dongle (kun til brug med CLUTCH GM41 LET TRADL@ST)
15. Pogo-stikben (kun til CLUTCH GM41 LET TRADL@S opladning)
16. Dongle-port (kjn til brug med MSI-dongle)

17. Micro USB

18. Oplader med skridsikker strimmel
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Justering af LED-indikatorer

Brug falgende kombinationer af knapper gentagne gange, for at veelge den
gnskede indstilling.

* DPI + hgjre knap = Lysstyrke

* DPI + rullehjul = Funktion

« DPI + Sideknap 1 = Hastighed

« DPI + Sideknap 2 = Farver

% For yderligere oplysninger bedes du ga pa MSI officialle hjiemmeside.

YkpaiHCcbka

3aranbHun ornag
1. IliBa kHOMKa
. MNpa.a kHonka
. KoniwaTtko npokpy4yBaHHs
. BiyHa kHonka 1 (3a 3aMoBYyBaHHSAM: HacTynHa cTopiHka)

. Pom6oBuagHuii penbed npoTu KOB3aHHSA
. InankaTtop Dragon RGB LED
. MopTtaTnBHuii kabenb FriXionFree

9. Mepemukay DPI

2
3
4
5. biyHa kHonka 2 (3a 3amMoBYyBaHHsM: [TonepeaHs CTopiHka)
6
7
8

10. MepemMunkaHHs YBIMKHYTU/BUMKHYTH

11. ONTUYHUI JaTYMK

12. MNopT Ans 3apsmKeHHs

13. TednoHoBa Haninka Ha HUXHIO YacTUHY MULLI

14. Kntou (nuwe ans 3actocyBaHHs CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT WIRELESS)

15. TIpyXWUHHWIA KOHTaKT (Nuwe Ansa 3apsmxeHHs CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT
WIRELESS)

16. MNopT kntova (Nuwe Ansa 3acTocyBaHHs knoya MSI)

17. Mikpo-USB

18. MNogosxxyBay 3apsaKeHHs 3 MOKPUTTAM Bif KOB3aHHAM

PerynioBaHHa LED-iHaukaTopiB

[MoBTOPHO 3aCTOCOBYIiTE HACTYNHY KOMBIHAL|H0 KHOMOK, AOKM He 3pobuTte
noTpibHui BUGIp.

» DPI + npaBa KHomMka = sicKpaBiCcTb

+ DPI + koniwaTko NpoKpy4yBaHHSA = pexum

* DPI + 6iyHa kHomnka 1 = wBuaKicTb

* DPI + 6iuHa kHonka 2 = konip

X BinbLue iHcbopmaLii npo o6crnyroByBaHHA noAaHo Ha odiliiHomy Be6-caiiti MSI.

6bnrapcku

o6w npernen

1. NsiB 6yTOH

[eceH 6yToH

Konenue 3a npesbpTaHe

CTpaHunyeH 6yToH 1 (HacTpolika no noapasbupaHe: crneagalla cTpaHuLa)
CTpaHunyeH ByToH 2 (HacTpolika no nogpasbupaHe: NpeaulHa cTpaHuua)
3axBaT NpoOTMB X/Tb3raHe C AnamaHTeHa wapka

Dragon RGB LED nHagvkaTop

® N o ok wN

MpeHocum kaben FriXionFree

9. DPI 6yToH

10. BkntouBaHe/v3knouBaHe

11. OnTUYeH ceHsop

12. MNopT 3a 3apexaaHe

13. TedbnoHoB CTUKep 3a KpayeTa Ha MULIKaTa

14. Kntoy 3a nopT (3a ynotpeba camo ¢ CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT
WIRELESS)

15. Pogo wmdT (camo 3a 3apexaaHe Ha CLUTCH GM41 LIGHTWEIGHT
WIRELESS)

16. Kntoy 3a nopt (3a ynotpeba camo ¢ MSI kntoy 3a nopr)

17. Micro USB

18. IleHTa NpoTVB Nb3raHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO

®uHa HacTpouka Ha LED nHgmkatopurte

M3nonagaiite cnegHuTe KOMGUHALMW OT GYTOHM HSKOMKO MbTW, [OKATO He
HanpaswTe NpaBuHUs U3Gop.

* DPI + pgeceH GyToH = ApkocT

» DPI + konenue 3a npeebpTaHe = Pexum

* DPI + ctpaHuueH 6yToH 1 = CkopocT

* DPI + cTpaHuueH 6yToH 2 = LiBaT

% 3a noseye nHopmauus, nocetete opulnantus yeb cant Ha MSI.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF exposure warning

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

CEE % : Hereby, MSI declares that the radio equipment type GM41W is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.msi.com

Mouse Dongle

FCC | 14L-GM41W 14L-GM41WD

NCC | @ CCAH21LP1090T8 | @ CCAH21LP1100T1

IC 3715A-GM41W 3715A-GM41WD

ISED Compliance Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L’appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Innovation, Science and
Economic Development Canada radio frequency exposure limits. The Wireless Device should
be used in such a manner such that the potential for human contact during normal operation is
minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF Exposure limits

under portable exposure conditions. (antennas are less than 20 cm of a person's body).

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux
fréquences radio d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Utilisez
I'appareil de sans fil de fagon & minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme aux limites d'exposition aux RF
d'IC dans des conditions d'exposition a des appareils portables. (les antennes sont moins de
20 cm du corps d'une personne).

Specifications

Mouse Input/#i A : DC 5.0V/300mA

Dongle Input/& A : DC 5.0V/30mA

Mouse/ Dongle Frequency range : 2.403- 2.480GHz
Mouse Output power :0.98mW

Dongle output power :0.95mW

RoHS
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Note 2: “O”" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
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